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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

a CAUTION ‘ ﬂ

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
‘CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

. Btyskawica" wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktdry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.W celu
zapewnienia bezpieczefstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje w
przypadku ktdrych nalezy doktadnie przeczytac
dotaczong dokumentacje w celu unikniecia

problemdw zwiazanych z obstuga i konserwacja.

OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy narazac urzadzenia na deszcz lub wilgoc.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych ciecza np. wazondw.
UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki dopasowac
do szerszego otworu i whozy¢ go do konca.

©

Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

®
®
®
@ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu

wody.
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@ Czys$¢ urzadzenie sucha Sciereczka.

@ Nie blokuj Zadnych otworéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych
zrédet ciepfa, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore
wytwarzaja ciepfo.

@ W krajach z biegunowymi gniazdkami
elektrycznymi nie nalezy rezygnowac
z zabezpieczenia zapewnianego przez
wtyczki uniwersalne lub uziemiajace.
Wtyczka uniwersalna ma dwa styki, jeden
szerszy od drugiego.Wtyczka uziemiajaca
ma dwa styki i jeden bolec uziemiajacy.
Szerszy styk i bolec uziemiajacy maja
na celu zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikowi. Jesli dostarczona wtyczka
nie pasuje do gniazdka, skontaktuj
sie z elektrykiem w celu wymiany
przestarzatego gniazdka.
Uwaga: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki
dopasowac¢ do szerszego otworu i whozy¢
go do konca.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany
ani uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktérych
przewod wychodzi z urzadzenia.

@ Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkow
oraz akcesoriow wskazanych przez
producenta.

@ Nalezy korzysta¢ wytacznie z wozka,
stojaka, tréjnoga, wspornika lub stotu
wskazanego przez producenta lub
sprzedawanego wraz z urzadzeniem. Przy
korzystaniu z wozka nalezy zachowac



ostroznos¢ przy jego przemieszczaniu,
aby unikna¢ obrazen w przypadku jego
przewrocenia.

A

=
~—

@ Odtaczaj urzadzenie od zrédta zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposob,
na przykiad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jakis
przedmiot, zostato narazone na dziaftanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata poprawnie
lub zostato upuszczone.

@ OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii — Aby zapobiec wyciekowi baterii,
ktéry moze doprowadzi¢ do obrazen
fizycznych, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia urzadzenia.

*  Whkiadaj baterie w prawidtowy
sposéb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
zestawu przez diugi czas.

Nie naraza¢ urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

@ Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotéw (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych $wiec).

Produkt moze zawiera¢ otéw i rtec.
Utylizacja tych materiatdbw moze by¢
regulowana odpowiednimi przepisami
z uwagi na ochrong $rodowiska
naturalnego. Informacji na temat utylizacji
lub recyklingu moga udzieli¢ wtadze
lokalne lub organizacja Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

Sposob podtaczania wtyczki

Przewody tworzace przewdd zasilajacy sa

oznaczone nastepujacymi kolorami i kodami:

niebieski = przewdd zerowy (N), brazowy =

przewdéd pod napigciem (L).

Jako, Ze kolory te moga nie odpowiadac

oznaczeniom kolordw na koncdwkach wtyczki,

nalezy postepowac zgodnie z nastepujacymi
wskazdwkami:

*  Podfacz niebieski przewdd do czarnej
koncdwki lub koncdwki z oznaczeniem
WN

*  Podfacz brazowy przewdd do czerwonej
koncdwki lub koncdwki z oznaczeniem L.

*  Nie podfaczaj przewodu do uziemionej
konhcdwki wtyczki, oznaczonej jako ,,E” (lub
,€") lub koloru zielonego (lub zielono-
76ttego).

Przed wymiana ostony wtyczki nalezy
upewnic sie, ze uchwyt przewodu jest
zaci$nigty wokot otowianej ostony, a nie
tylko wokét dwdch przewoddw.

Wtyczka przewodu zasilajacego

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w

zatwierdzona wtyczke 13 A.Wymiana

bezpiecznika w tego typu wtyczce powinna
zosta¢ przeprowadzona w nastepujacy sposdb:

@ Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij
bezpiecznik.

@ Zamontuj nowy bezpiecznik BS13625 A,
AS.T.A.lub inny bezpiecznik z
certyfikatem BSI.

@ Zatoz pokrywe bezpiecznika.

Jesdli zamontowana wtyczka nie pasuje do
gniazda sieciowego, powinna zosta¢ odcieta, a
na jej miejsce powinna zosta¢ zamontowana
wihasciwa wtyczka.
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Wtyczka przewodu zasilajacego jest
wyposazona w bezpiecznik, powinien on miec
warto$¢ 5 A. Jesli wykorzystywana wtyczka nie
jest wyposazona w bezpiecznik, bezpiecznik na
tablicy rozdzielczej nie powinien mie¢ wartosci
wigkszej niz 5 A.

Odcieta wtyczke nalezy wyrzuci¢, aby uniknac
mozliwego porazenia pradem, ktére mogtoby
mie¢ miejsce, gdyby wtyczke wiozono do
innego gniazdka 13 A.

1\ Ostrzezenie

Nie nalezy zdejmowac obudowy tego urzadzenia audio
system.

Nie nalezy smarowac zadnej czgsci urzadzenia audio
system.

Urzadzenie audio system nalezy postawic¢ na pfaskiej,
twardej i stabilnej powierzchni.

Urzadzenia audio system nie nalezy nigdy stawia¢ na
innym urzadzeniu elektronicznym.

Urzadzenie audio system wolno stosowac tylko w
pomieszczeniach. Urzadzenie audio system nalezy
chroni¢ przed woda, wilgocig i naczyniami wypetionymi
cieczami.

Urzadzenia audio system nie nalezy nigdy wystawia¢ na
dziatanie promieni stfonecznych, zrédet otwartego ognia
lub ciepfa.

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na wigzke lasera
urzadzenia audio system.

.

.

.

Norge

Typeskilt finnes pa apparatens bakside.
Observer: Nettbryteren er sekundert innkoplet.
Den innebygde netdelen er derfor ikke
fraktoplet nettet sa lenge apparatet er tilsluttet
nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller elektrisk
stet, skal apparatet, ikke utsettes for regn eller
fuktighet.
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Informacje

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Electronics, moga uniewazni¢ pozwolenie na
jego obstuge.

q

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami
nastepujacych dyrektyw oraz wytycznych:
73/23/WE + 89/336/WE + 93/68/WE.

B b Hg Cd

Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i
utylizacji starych urzadzen i zuzytych baterii
Te symbole na produktach, opakowaniu

i/lub towarzyszacej dokumentacji oznaczaja,

Ze zuzytych produktéw elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzucac
wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. W celu zapewnienia poprawnej
przerdbki, odzyskiwania i recyklingu starych
produktéw i zuzytych baterii prosimy oddac je
do odpowiedniego punktu zbidrki surowcdw
wtérnych, zgodnie z obowigzujacymi przepisami
krajowymi i dyrektywami 2002/96/WE i
2006/66/WE.

Wiadciwa utylizacja tych produktdw i baterii
pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiec
wszelkim potencjalnym negatywnym wptywom
na zdrowie ludzkie i srodowisko, ktére
wystapityby w przypadku nieprawidtowego
postepowania z odpadami.




W celu uzyskania dodatkowych informagji

o zbidrce i recyklingu starych produktéw i
baterii prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem utylizacyjnym lub punktem
sprzedazy, w ktdrym zakupiono produkty.
[Informacja o utylizacji w innych krajach, poza
Unig Europejska]

Symbole te obowiazuja jedynie w Unii
Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzucic te
przedmioty, skontaktuj sie z wladzami lokalnymi
lub sprzedawca i uzyskaj informacje o
wihadciwym sposobie utylizacji.

Zwrdé uwage na symbol baterii:

Pb, Hg, Cd

Symbol ten moze by¢ stosowany w

pofaczeniu z symbolem chemicznym. W takim
przypadku spetnia on wymagania okre$lone w
odpowiedniej dyrektywie dotyczacej substancji
chemicznych.

Ochrona srodowiska

Wszelkie zbedne $rodki pakunkowe zostaty
wyeliminowane. Producent dotozyt wszelkich
staran, aby $rodki pakunkowe mozna byto fatwo
podzieli¢ na materiaty pierwsze.

Prosimy zapoznac sig z obowigzujacymi w
Polsce przepisami dotyczacymi srodkdw
pakunkowych.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze
wymagac¢ pozwolenia. Patrz ustawa o prawie
autorskim (Copyright Act 1956) i ustawy
dotyczace ochrony wiasnosci przemystowe; i
intelektualnej (The Performer's Protection Acts
— 1958 - 1972).

.. Plays.
Ay

Windows Media oraz logo Windows sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
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2 Micro Hi-Fi
System

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips!
Aby w petni skorzysta¢ z obstugi $wiadczonej
przez firme Philips, nalezy zarejestrowac
zakupiony produkt na stronie www.Philips.
com/welcome.

Wprowadzenie

Dzieki urzadzeniu audio system mozna cieszy¢
sig¢ ulubiona muzyka bezposrednio z ptyt audio i
urzadzen USB lub stucha¢ stacji radiowych FM.
Urzadzenie audio system oferuje mozliwo$¢
ustawienia réznych efektéw dzwiekowych,
ktdre wzbogacaja dzwigk za pomoca
cyfrowego procesora dzwieku (DSC),
dynamicznego wzmocnienia tondw niskich
(DBB) i wzmocnienia tondw niskich/wysokich
(gtodnosc).

Urzadzenie audio system obstuguje nastepujace
formaty multimedialne:

Plays
.... Windows

™ Media™

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
g

152 PL

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartos¢:

*  Jednostka centralna

*  Kolumny gtosnikowe x 2

*  Przewody glosnikowe x 2

*  Zasilacz sieciowy

*  Pilot zdalnego sterowania z baterig

*  Antena przewodowa FM



Opis urzadzenia
-

© PHILIPS

TANDBY-ON

MICRO SYSTEM MCM770

SOURCE

7

O ©® O ® @© @

(1) STANDBY-ONO @ v
*  Wiacz urzadzenie audio system, *  Przejscie do poprzedniej/nastepnej
przetacz w tryb gotowosci lub Sciezki
przefacz w tryb gotowosci Eco Power. * Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowe;.
@ =
*  Gniazdo urzadzenia pamieci masowej Szuflada na ptyte
USB * Do wkiadania ptyty z plikami w
formacie CD/MP3.
@ Czujnik podczerwieni
o (9 SOURCE
(® Panel wyswietlacza « Wybdr #rédta: CD/MP3, USB, AUX
*  Wyswietlanie biezacego stanu lub TUNER (FM).

urzadzenia.
VoL
@ 4l _ *  Ustawianie gtosnosci.
*  Rozpoczecie lub wstrzymanie «  Ustawianie godziny.
odtwarzania.

@ m _ Otwieranie lub zamykanie szuflady na
*  Zatrzymanie odtwarzania lub phyte.

usuniecie programu
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Opis pilota zdalnego
sterowania

-

)

CLOCK

®O®

®

@ ®

S

®

OO

S

©® @

®

&

@

PRILIRS

g

J
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O]

*  Wiacz urzadzenie audio system,
przefacz w tryb gotowosci lub
przefacz w tryb gotowosci Eco Power.

Przyciski wyboru zrédfa (CD, USB, FM,

AUX)
« Wybdr zrédta: CD/MP3, USB, AUX
lub TUNER (FM).

SLEEP
*  Ustawianie wylacznika czasowego.

TIMER
¢ Ustawianie budzika.

DISPLAY

*  Podczas odtwarzania ptyty/USB
wybdr réznych trybdw wyswietlania
informacji.

RDS
* Wyswietlanie dostepnych informad;i

RDS (Radio Data System) stacji
radiowych FM.

VOL +/ -
e Ustawianie gtosnosci
e Ustawianie godziny

MUTE
* Wyciszanie glo$nosci

DIM
*  Regulacja jasnosci wyswietlacza

LOUD

*  Wiaczanie i wylaczanie automatycznej
regulacji gtosnosci wzmocnienia
tondw niskich/wysokich

DsC
* Wybdr ustawien dzwigku: ROCK,
JAZZ,POP, CLASSIC lub FLAT

DBB
* Wiaczanie lub wyfaczanie
wzmocnienia tondw niskich

SHIFT

*  Woprowadzanie 2 lub 3-cyfrowego
numeru (uzywaé wraz z klawiatura
numeryczna)



® ® & & e 6

®

® ®

PROG
*  Programowanie utwordw
*  Programowanie stacji radiowych

Klawiatura numeryczna
*  Bezposredni wybdr utworu z ptyty

ALBUM +/-
*  Przejécie do poprzedniego/nastepnego
albumu

]
*  Zatrzymanie odtwarzania lub
usuniecie programu

INTRO
»  Odtwarzanie poczatkdw wszystkich
utwordw

<«

*  Szybkie przewijanie do tytu/do przodu
utworu lub ptyty

*  Dostrajanie stacji radiowe]

41

*  Rozpoczecie lub wstrzymanie
odtwarzania

l«/»

*  Przejécie do poprzedniej/nastepnej
Sciezki

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowe;]

CLOCK

*  Ustawianie zegara

SHUFFLE

*  Odtwarzanie losowe utwordw

REPEAT/ST.

*  Wybieranie trybu powtarzania
odtwarzania

*  Wybieranie stereofonicznego lub
monofonicznego sygnatu wyjsciowego
stacji radiowej FM
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3 Czynnosci
wstepne

n Przestroga

* Z przyciskdw sterujacych nalezy korzysta¢ wylacznie w
sposdb wskazany w niniejszej instrukgji obstugi.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips zostaniesz
zapytany o numer modelu i numer seryjny.
Numer modelu i numer seryjny urzadzenia
audio system mozna znalez¢ z tytu lub na
spodzie urzadzenia. Zapisz te numery w tym
miejscu:
Nr modelu
Nr seryjny

Podfaczanie gtosnikow

SPEAKER OUT (4]

* Wsun odizolowane koncéwki przewoddw
glosnikowych do gniazda.
* Aby uzyska¢ optymalne efekty dzwiekowe, skorzystaj ze
wszystkich gtodnikéw wchodzacych w sktad zestawu.
Podfaczaj tylko gtosniki o impedandji takiej samej lub
wyzszej niz impedancja gtosnikéw wchodzacych w skiad
zestawu. Szczegbtowe informacje mozna znalezé w
rozdziale Dane techniczne w tej instrukcji obstugi.

1 wsun czerwony koniec przewodu
gtosnikowego do czerwonego gniazda (+)
jednostki centralne;.
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2 Wsun srebrny koniec przewodu
gtodnikowego do czarnego gniazda (-)
jednostki centralne;.

3 Powtdrz czynnosci 1-2 w przypadku
drugiego przewodu gtosnikowego.

4 powtérz czynnosci 1-3, aby podtaczy¢ drugi
gosnik.

Podfaczanie anteny FM

Wskazdwka

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz antene i dostosuj
jej potozenie.

* Podfaczenie do gniazda zewngtrznej anteny FM
FM ANTENNA zapewni lepszy odbidr sygnatu
stereofonicznego.

¢ Urzadzenie audio system nie obstuguje odbioru fal
Srednich.

1 Podtacz antene FM (dofaczona do zestawu)
do gniazda FM ANTENNA jednostki
centralnej.



Podtaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sig, Ze napiecie
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscig zasilania, ktéra
jest podana na spodzie lub tylnej $ciance urzadzenia
audio system.

Ryzyko porazenia pradem! Po odfaczeniu zasilania
sieciowego zawsze nalezy pamietac o wyjeciu wtyczki z
gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

Przed podfaczeniem zasilacza sieciowego upewnij sig, ze
wykonane zostaty wszystkie pozostate pofaczenia.

.

1 Przygotuj zasilacz sieciowy.

SHIES

2 Podtacz jeden koniec do gniazda DC IN
J gl
jednostki centralne;.

( 9

3 Podtacz drugi koniec do gniazdka
elektrycznego.

Przygotowanie pilota

n Przestroga

* Niebezpieczerstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z
daleka od ciepta, promieni stonecznych lub ognia. Baterii
nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

W przypadku pierwszego uzycia:

1 Usun witadke ochronng, aby aktywowac
baterie pilota zdalnego sterowania.

Aby wymieni¢ baterie w pilocie zdalnego

sterowania:

1 oo komore baterii.

2 W6z baterie one lithium CR2025 7
zachowaniem wskazanej prawidtowe;
biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

Uwaga

¢ Przed naci$nieciem dowolnego przycisku funkgji na
pilocie najpierw wybierz wiasciwe Zrédto za pomoca
pilota, a nie jednostki centralnej.

* Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij
Z niego baterie.

Ustawianie zegara

1 Aby uaktywni¢ tryb nastawiania zegara,

w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj

przycisk CLOCK na pilocie zdalnego

sterowania.

> Zostang wyswietlone i zaczng migac
cyfry godzin.

> Jezeli cyfry godzin nie zostang
wyswietlone, nacisnij i przytrzymaj
przez ponad 2 sekundy przycisk O, aby
przefaczy¢ zestaw do trybu gotowosci,
a nastepnie powtdrz czynnosc 1.

2 2 pomoca przyciskéw +VOL - ustaw
godzine.
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L Zostang wyswietlone i zaczng migac

cyfry minut.
3 2a pomoca przyciskéw +VOL - ustaw
minuty.
4 Naciéni przycisk CLOCK, aby zatwierdzi¢
ustawienie.
Wihaczanie

1 Nacisnij przycisk O.
9 Zestaw audio system przefaczy sie na
ostatnio wybrane zrédto.

Przetaczanie w tryb gotowosci

1 Naciénij przycisk O, aby przetaczyé zestaw
audio system w tryb gotowosci Eco Power:
= Podswietlenie panelu wyswietlacza

zostanie wyfaczone.
> Wiaczy sie niebieski wskaznik Eco
Power.

Aby przefaczy¢ zestaw audio system w tryb

gotowosci:

1T w trybie gotowosci Eco Power naciénij
i przytrzymaj przycisk O przez ponad 3
sekundy.

5 Na panelu wyswietlacza pojawi sie
zegar (jezeli jest ustawiony).

= Whyfaczy sie niebieski wskaznik Eco
Power.
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4 QOdtwarzanie z

ptyty/urzadzenia
USB

Uwaga

Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera muzyke nadajaca
sie do odtwarzania. Obstugiwane formaty mozna
znalez¢ w czesci Informacje o odtwarzanych formatach
USB (patrz 'Informacje o odtwarzaniu USB' na str: 69).

Odtwarzanie z plyty

1
2

Nacisnij przycisk CD, aby wybra¢ zrédto
CD.

Nacisnij przycisk A na panelu przednim.
5 Wysunie sie szuflada na pfyte.

Umies¢ ptyte w szufladzie i naciénij przycisk

5 Sprawd?, czy ptyta zostata wiozona
nadrukiem do géry.

Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.

Jesli tak sie nie stanie, nacisnij przycisk [/
>, aby wybra¢ utwdr, a nastepnie nacisnij
przycisk » 1L

Odtwarzanie z urzadzenia
USB

o U1

Otworz klapke oznaczong “-+, znajdujaca

sie na panelu przednim.

Podtacz wtyczke urzadzenia USB do

widocznego gniazda zestawu.

Nacisnij przycisk USB, aby wybra¢ zrédto

USB.

5 Wyswietlona zostanie faczna liczba
utwordw.

Nacisnij przycisk ALBUM +/-, aby wybrac
folder.

Za pomocg przyciskéw [4/» wybierz plik.
Nacisnij przycisk » 1l aby rozpoczaé
odtwarzanie.
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5 Sterowanie
odtwarzaniem

Przejscie do sciezki
W trybie ptyty CD:
1 za pomoca przyciskow /» wybierz inng
Sciezke.
*  Aby wybrac Sciezke bezposrednio,
mozesz réwniez nacisnaé przycisk na
klawiaturze numeryczne;.

Wskazowka

* Aby wprowadzi¢ 2 lub 3-cyfrowy numer, nacisnij
przyciskSHIFT , a nastepnie wprowadz numer.

W trybie ptyt MP3 i USB:
1 Nacisnij przycisk ALBUM +/-, aby wybrac
album lub folder.

2 7a pomoca przyciskow /P wybierz
$ciezke lub plik.

Wstrzymanie/wznawianie
odtwarzania

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
P 11w celu wstrzymania/wznowienia
odtwarzania.

Wyszukiwanie w utworze

1 Podczas odtwarzania nacisnij i przytrzymaj
przyciski <44/,

2 Zwolnij przyciski, aby wznowic¢
odtwarzanie.
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Wyswietlanie informacji
odtwarzania

W trybie ptyty CD:
1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk DISPLAY, aby
wyswietli¢ nastepujace informacje:
5 Numer utworu oraz czas odtwarzania
biezacego utworu
5 Numer utworu oraz pozostaty czas
odtwarzania biezacego utworu
— Numer utworu oraz catkowity
pozostaty czas odtwarzania
W trybie ptyty MP3:
Nacisnij przycisk DISPLAY, aby wyswietli¢
informacje znacznika ID3 (jezeli sa
dostepne).

Odtwarzanie z powtarzaniem

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk REPEAT/ST., aby wybra¢:

& [REPEAT] (powtdrz): ponowne
odtwarzanie biezacego utwory;

5 [REPEAT ALL] (powtdrz wszystkie):
odtwarzanie wielokrotne wszystkich
utwordw;

— [REPEAT] (powtdrz) i [ALB] (album)
(tylko dla MP3 i USB): wielokrotne
odtwarzanie biezacego albumu.

2 Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania,
naciénij kilkakrotnie przycisk REPEAT/ST., az
z wyswietlacza zniknie wybrana funkgja.

Odtwarzanie losowe

1 Naciénij przycisk SHUFFLE.
> Wszystkie utwory beda odtwarzane
losowo.

2 W celu wznowienia normalnego
odtwarzania ponownie nacisnij przycisk
SHUFFLE.



Wskazéwka

¢ Nie mozna aktywowac jednoczesnie funkgji powtarzania
i odtwarzania w kolejnosci losowej.

Programowanie utworéw

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
20 utwordw.

1

Nacisnij przycisk PROGRAM, aby wiaczy¢
tryb programowania utwordw.
L Zacznie miga¢ numer utworu.

Za pomocg przyciskéwie /®l wybierz
numer do zaprogramowania i nacisnij
przyC|sI< PROGRAM, aby zatwierdzic.
Aby wybra¢ utwdr na ptycie MP3 lub
w urzadzeniu USB, najpierw nacisnij
przycisk ALBUM +/-, aby wybrac
album, na ktérym znajduje sie utwor.
* Wyswietli sie [P-X], gdzie , X" jest
kolejnym punktem programu.
Powtdrz czynnosci od 2 do 3, aby wybrad i
zapisa¢ wszystkie utwory do programu.
Nacisnij przycisk PROGRAM, aby
zakonczyc.
5 Wyswietlony zostanie napis [PROG]
(program).

Nacisnij przycisk P11, aby odtworzyc

zaprogramowane utwory.

*  Aby usuna¢ program, nacisnij przycisk
PROGRAM.

Odtwarzanie poczatkow
wszystkich Sciezek

1

Nacisnij przycisk INTRO, aby odtworzy¢

pierwszych 10 sekund kolejnych utwordw.

*  Aby zatrzymad odtwarzanie
poczatkédw utwordw, ponownie
nacisnij przycisk INTRO.
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6 Dostosowy-
wanie poziomu
gltosnosci i efek-
tow dzwieko-
wych

Uwaga

Wybor automatycznego
sterowania gtosnoscia

Funkcja gtosnosci umozliwia automatyczne

zwigkszanie efektéw dzwigkowych dla tondw

wysokich i niskich przy niskim poziomie

glodnosci (im wyzszy poziom gtosnosci tym

nizszy wzrost tondw wysokich i niskich).

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
LOUD w celu wiaczenia/wytaczenia
automatycznego sterowania gtosnoscia.

* Jednoczesne uzywanie optymalnych parametréw
dzwieku DSC, DBB i glosnosci nie jest mozliwe.

Dostosowywanie poziomu
gtosnosci

1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk VOL
+ / -, aby zwieksza¢/zmniejsza¢ poziom
glosnosci.

Wybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk DSC, aby wybrac:
*  [ROCK] (rock)
*  [JAZZ] (jazz)
*  [POP] (pop)
*  [CLASSIC] (classic)
+  [FLAT] (flat).

Wzmocnienie tondw niskich
1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk DBB

w celu wigczenia/wytaczenia wzmocnienia
tondw niskich.
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Wyciszanie dzwigku

1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk
MUTE w celu wyciszenia/przywrdcenia
dzwieku.



/7 Wyszukiwanie
stacji radiowych
FM

Sprawdz, czy dostarczona antena FM jest
podtaczona i catkowicie roztozona.

Nacisnij przycisk FM.
Nacisnij i przytrzymaj przyciski <4/,

AWN =

Kiedy wyswietlony zostanie komunikat

[SEARCH] (wyszukiwanie), zwolnij przycisk.

 Tuner FM automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

5 Powtsrz czynnosci 3-4, aby dostroi¢ tuner
do wigkszej liczby stacji.

Dostrajanie do stacji nadajacej staby sygnat:

Nacisnij kilkakrotnie przyciski <«4®», az do

momentu uzyskania optymalnego odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

Uwaga

* Mozna zaprogramowac¢ odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

1 2 pomoca przyciskéwid/»l wybierz
numer do zaprogramowania.

2 Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy
przyciski 44/, aby rozpoczac
automatyczne programowanie stacji
radiowych.

5 Pojawi sie komunikat [AUTO] (auto).

> Wszystkie dostepne stacje sg
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

& Automatycznie wigczana jest ostatnio
zaprogramowana stacja radiowa.

Reczne programowanie stacji
radiowych

Uwaga

¢ Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20

stacji radiowych.

Dostrajanie stacji radiowej

Nacisnij przycisk PROGRAM, aby wiaczy¢

programowanie.

Za pomocg przyciskéw [/» nadaj tej stacji

numer od 1 do 20, a nastepnie nacisnij

przyciskPROGRAM, aby zatwierdzic.

= Wysdwietlony zostanie numer i
czestotliwos¢ zaprogramowanej stagji.

W celu zaprogramowania innych stacji
powtdrz powyzsze czynnosci.

Uwaga

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacjg, zapisz w jej

miejsce inng stacje.

Dostrajanie do
zaprogramowane;j stacji
radiowe;j

1

Za pomocg przyciskéwid /» wybierz
numer stacji, ktérej chcesz stuchad.
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Wskazowka

* Aby bezpoérednio wybrac stacje, mozna takze
skorzystac z klawiatury numerycznej.

¢ Aby wprowadzi¢ 2 lub 3-cyfrowy numer, nacisnij
przyciskSHIFT , a nastepnie wprowadz numer.

Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji. Podczas odbioru stacji
RDS wyswietlana jest jej nazwa i ikona RDS.
W przypadku korzystania z programowania
automatycznego stacje RDS programowane sa
jako pierwsze.
1 Dostrajanie do stacji RDS
2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk RDS, aby
wyswietli¢ nastepujace informacje (jezeli
dostepne):
& Nazwe stagji
— Rodzaj programu, taki jak [NEWS]
(wiadomodci), [SPORT] (sport), [POP
M] (muzyka pop)..

¥

Radiowe komunikaty tekstowe

¥

Czestotliwosé

Uwaga

1

Sprébuj dostroi¢ do stacji radiowej RDS

nadajacej sygnat czasu.

> Zestaw audio system odczyta czas
RDS i automatycznie dostosuje
ustawienie zegara.

Uwaga

¢ Dokfadnos¢ tych informadji jest zalezna od nadajacych
sygnat czasu stacji RDS.

* Szczegdtowe definicje rodzajéw programéw RDS
mozna znalez¢é w czedci Rodzaje programdéw RDS
(patrz Typy programdw RDS' na str: 70).

Ustawianie zegara z funkcja
RDS

Mozesz wykorzysta¢ sygnat czasu nadawany
wraz z sygnatem RDS do automatycznego
ustawienia zegara urzadzenia audio system.
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8 Dodatkowe

funkcje
urzadzenia
audio system

Ustawianie budzika

1
2

oN U1

Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony

prawidtowo.

W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj

przycisk TIMER.

& Zostang wyswietlone i zaczng migac
cyfry godzin.

Za pomoca przyciskdw +VOL - ustaw

godzine.

> Zostang wyswietlone i zaczng migac
cyfry minut.

Za pomoca przyciskdw +VOL - ustaw

minuty.

Nacisnij przycisk TIMER, aby zatwierdzic.

Aby wiaczy¢ budzik, naciénij przycisk + VOL

- aby wybra¢ opcje [ON] (wht.).

5 Na wyswietlaczu pojawi sie ikona
zegara.

L Zestaw audio system wiaczy sie
automatycznie o ustawionym czasie
| przefaczy sie na ostatnio wybrane
zrédto.

Aby wytaczy¢ budzikwybierz opcje [OFF]

(wyt) w czynnosci 6.

Ustawianie wylacznika
czasowego

1 Po wiaczeniu urzadzenia audio system
naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP,
aby wybrac ustawiony okres czasu (w
minutach).
= Urzadzenie audio system wytaczy sie
automatycznie po okreslonym czasie.

Podfaczanie innych urzadzen

n Przestroga

* Przed podtaczeniem jakiegokolwiek innego urzadzenia
do zestawu audio system upewnij sig, ze odfagczono
zasilacz zestawu audio system.

Uwaga

* Jezeli urzadzenie jest wyposazone jedynie w
gniazdo monofoniczne, potacz je z lewym gniazdem
zestawu audio system. Mozna takze uzy¢ przewodu
adaptacyjnego cinch typu ,,jeden na dwa”.

Odtwarzanie poprzez inne urzadzenia
Mozesz stucha¢ muzyki z zestawu audio system
za posrednictwem innych urzadzen.

1 Pofacz gniazda wyjsciowe audio z gniazdami
AUDIO OUT (L/R) zestawu audio system.

Odtwarzanie z innych urzadzen

Mozesz stucha¢ muzyki z innych urzadzen za
posrednictwem zestawu audio system.

1 Potacz gniazda wyjsciowe audio z gniazdami
AUX IN (L/R) zestawu audio system.
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9 Informacje o Tuner (F1)

. Zakres strojenia 87,5 -
produkcie 108 Mz
Siatka strojenia 50 kHz
Czutosc
— Mono, 26 dB; Odstep sygnatu <22 dBf
Uwaga do szumu
¢ Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez — Stereo, 46 dB; OdStep >43 dBf
powiadomienia. sygnatu do szumu
Selektywnos¢ wyszukiwania >78 dBf
Catkowite znieksztatcenia <3%
harmoniczne
Dane techniczne Odstep sygnatu do szumu: >55 dB

Wzmacniacz

Kolumny gtosnikowe

Zakres mocy wyjsciowe] 2X30W RMS

Pasmo przenoszenia 50 - 20000 Hz, ITPeFJkancja 4 omy
3 dB gtosnika ‘ _
Odstep sygnatu do szumu ~ >65 dB Przetwornik 3I5LCi‘OWy gjfofrgkg” roénik
Wejscie Aux 0.5V RMS 20 kQ nIskTonoWy ™ LS glosn!
wysokotonowy
Czutoscé >82 dB/m/W
Ptyta
Typ lasera Pétprzewodnikowy
Srednica phyty 12 cm/8 cm

Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,

WMA-CD
Przetwornik C/A 24-bitowy / 44,1 kHz
dzwieku
Catkowite <1%

znieksztatcenia
harmoniczne

Pasmo przenoszenia 50 Hz - 20 kHz

(44,1 kHz)
Odstep sygnatu do >65 dBA
szumu
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Informacje ogolne

Zasilanie pradem 220 - 230V, 50 Hz/
przemiennym 60 Hz

Pobdr mocy podczas 20 W

pracy

Pobdr mocy w trybie <4 W
gotowosci

Pobdr mocy w trybie  <1W
gotowosci Eco Power

Wyjécie audio 1Vpp£0,1Vpp 3,5 kQ
Bezposrednie Wersja: 2.0

pofaczenie USB

Wymiary

— Jednostka centralna 160 x 75 x 280 mm

(szer x wys. x gleb.)
— Glosnik 130 x 180 x 205 mm

(szer x wys. x gleb.)

Masa

- z opakowaniem 6,6 kg

- jednostka centralna 1,7 kg

- glosnik 2 x 1,95 kg

e Maksymalna liczba albumdw/folderdw:

99
e Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw:
999
e Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza
*  Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugosé:
128 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

e Puste albumy: sa to albumy, ktére nie
zawieraja plikéw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu;

e Pliki w formacie nieobstugiwanym
przez urzadzenie sa pomijane;
Przyktadowo dokumenty Word (.doc)
lub pliki MP3 z rozszerzeniem .dIf s3
ignorowane i nieodtwarzane;

e Pliki audio AAC, WAV, PCM;

e PlikiWMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (.wav, .m4a,
.m4p, . mp4, .aac);

e PlikiwwMA w formacie bezstratnym.

Informacje o odtwarzaniu

USB

Zgodne urzadzenia USB:

Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

Odtwarzacze audio z pamiecia flash
USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

Karty pamieci (wymagane jest
podiaczenie do urzadzenia audio
system dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)
Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowosc): 32-320 kb/s i
zmienna

WMA wersja 9 lub wczesniejsza
Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

e 1SO9660, Joliet

*  Maksymalna dtugo$¢ tytutu: 512 (zalezy od
dtugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 255

*  Dzwigk o czestotliwosci prébkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Dzwigk o szybkosci kompresji: 32~256
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji (VBR)
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Typy programéw RDS

NO TYPE (Brak

Brak typu programu RDS

typu)

NEWS Serwisy informacyjne

AFFAIRS Polityka i aktualne
wydarzenia

INFO Specjalne programy
informacyjne

SPORT Sport

EDUCATE Programy edukacyjne i
szkoleniowe

DRAMA Stuchowiska radiowe i
literatura

CULTURE Kultura, religia i
spofeczenstwo

SCIENCE Nauka

VARIED Programy rozrywkowe

POP M Muzyka pop

ROCKM Muzyka rockowa

MORM Muzyka lekka

LIGHT M Muzyka lekka klasyczna

CLASSICS Muzyka klasyczna

OTHER M Specjalne programy
muzyczne

WEATHER Pogoda

FINANCE Finanse

CHILDREN Programy dla dzieci

SOCIAL Sprawy spofeczne

RELIGION Programy religijne

PHONE IN Wejscie telefonu

TRAVEL Programy podréznicze

LEISURE Programy rekreacyjne

JAZZ Muzyka jazzowa

COUNTRY Muzyka country

NATION M Muzyka ludowa

OLDIES Muzyka dawna

FOLKM Muzyka folk

DOCUMENT Programy dokumentalne

TES Test alarmu

ALARM Budzik
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10 Rozwiazywanie
problemow

n Przestroga

* Nie nalezy zdejmowa¢ obudowy tego urzadzenia audio
system.

Aby zachowad wazno$¢ gwarandcji, nigdy nie
nalezy samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.
Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
audio system wystapia problemy, wykonaj
nastepujace czynnosci sprawdzajace przed
wezwaniem serwisu. Jesli nie uda sie rozwigzac
problemu, odwiedz strone firmy Philips (www.
Philips.com/support) lub skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Philips. Kontaktujac sie
z przedstawicielem firmy Philips, nalezy miec¢
przygotowane w poblizu urzadzenie audio
system oraz jego numer modelu i numer
seryjny (patrz ‘Czynnosci wstepne’ na str. 58).
Brak zasilania

*  Upewnijj sig, ze zasilacz urzadzenia audio
system zostat podfaczony prawidtowo.

*  Upewnij sie, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

*  Ustaw gtodnosc.

e Odtacz stuchawki.

*  Sprawdz, czy przewody glodnikowe zostaty
prawidtowo podtaczone.

*  Sprawdz, czy odcinki przewodu
gtodnikowego z usunieta izolacja sa
zabezpieczone za pomoca zacisku.

Odwroécony dzwiek z lewego i prawego

glosnika

Sprawdz pofaczenie i ustawienie gtosnikdw.

Brak reakgji urzadzenia audio system

*  Odtacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podtacz go ponownie i wiacz zasilanie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wytacza si¢ po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

e Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiadciwe Zrédio za pomoca pilota, a nie
jednostki centralnej.

e Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu audio system.

e Sprawdz czy baterie zostaty wiozone w
sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

e Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatow zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia audio system.

Nie wykryto ptyty

e Umies¢ plyte w odtwarzaczu.

e Sprawdz czy piyta nie jest wiozona do
gdry nogami.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

e Wymien lub wyczys¢ ptyte.

e Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub piyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdéw.

Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikéw z

urzadzenia USB

e llos¢ folderéw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielkosé.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

e Formaty tych plikéw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

Urzadzenie USB jest niekompatybilne z audio

system. Sprébuj podiaczy¢ inne urzadzenie.

Staby odbior stacji radiowych

*  Zwieksz odlegto$¢ pomiedzy zestawem
audio system a odbiornikiem TV lub
magnetowidem.

e Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

¢ Podtacz zewnetrzna antene FM.

Zegar nie dziafa

*  Nastaw poprawnie zegar.

* Wiacz zegan
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Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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